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Installation and maintenance / Instalacién y mantenimiento

Before connecting the faucet to the water supply, flush the tubing
thoroughly to eliminate any residue
Antes de conectar la griferia a la distribucién de agua, purgue muy bien la cafieria
a fin de eliminar particulas extrafias.

1/2" Thermostatic rough valve with mixer, stop valve and two outlets
Base para vdlvula termostética de 1/2"




Before you start / Antes de comenzar

Required installation tools / Herramientas necesarias para la instalacion

Provided / Provistas Not Provided / No Provistas

1/2" NPT male plug Phillips screwdriver
Tapon macho 1/2" NPT Destornillador Phillips

Thermometer
Termometro




Exploded view / Vista explotada

Thermostatic valve

/ Vdlvula termostdtica

Connector optional G1/2x14
Conector opcional G1/2x14

Not for USA installation /

No apto para instalacién en EE.UU.

Installation protection
Protecciéon de instalacion
Installation label

Etiqueta de instalacién

Washer
/ Arandela Screw
8 tornillo
\ Installation label
Etiqueta de instalacién

/'\ Washer
Z ‘ Arandela
insert

Inserto Screw

hexagonal / ( o 0 '\fm

Installation protection

‘ /’\\- \
Screw Q
tornillo

Threaded bushing

Buje roscado

Hexagonal

Proteccién de instalacion

After removing the installation cover,
do not discard this screw. It will be
used later when installing the trim.

Measures / Medidas

6" (150mm)

1

51/8"(130mm)

coL
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- 23/4"(70mm)
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Installation / Instalacion

Minimum installation depth / Maximum installation depth /
Profundidad minima de instalacién Profundidad mdéxima de instalacién

23
(?0 /4" 8 1/2"

Finished wall / Final de pared Finished wall / Final de pared




Installation / Instalacién

@/ Tapén proporcionado

In order to install the thermostatic valve correctly
place the male plug, seal it and tighten it

Para instalar la vélvula termostética correctamente

coloque el tapén, séllelo y apriételo.

Recomended for
Showers
4.5 GPM @ 60 PSI

Regular flow outlet (D)
Salida de caudal
regular (D)

——— D

1OH

PLUG

Recomended for
Tub Spouts
7.5 GPM @ 60 PSI

High flow outlet (V)
Salida de alto
caudal (V)

aioo

In order to know how to install the thermostatic valve according customer’s preferences,

first you have know how the diverter works.
The following sketches shows the water outlet distribution regarding the handle’s position.

Para instalar la vélvula termostdtica acorde a las preferencias del cliente,
primero tiene que saber como funciona el diverter.

Los siguientes esquemas muestran como es la distribucién de la salida de agua respecto a la posicién de la manija

CLOSE

A




Installation / Instalacion

4 oA

A After removing the installation cover, do not discard these screws. They will be used later when installing the trim.

A Despues de retirar la proteccion de instalacion no tire los tornillos. Estos seran utilizados en el armado de la vista

A Open water flow/
100° Abrir el agua
Outlet (V) 38°C

Salida (V)

Outlet (D)
Salida (D)

Hot water/
Agua caliente

Cold water/
Agua fria

Turn the stem until temperature
reaches 100°/ Girar hasta que
la temperatura llegue a los 100°




Installation / Instalacion

Close water flow/

Align horizontally one of the faces of the insert/
Alinear horizontalmente una de las caras del inserto




FRANZ
VIEGENER

WARRANTY: For more information please visit https://franzviegener.com/warranty/

FRANZ VIEGENER Customer Service Department
Phone 847-244-3837 - info@franzviegener.com.
4000 Porett Drive - Gurnee, IL, 6003 1-USA.

Follow us on social medial n a 5

Scan the code

to get more

information

about this line.

- www.franzviegener.com

FRANZ VIEGENER reserve the right to make revisions without notice in the design of faucets and bathroom accessories or in packaging.
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